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1 Viktigt

Sakerhet

Viktiga sakerhetsforeskrifter

Se till att ndtspanningen motsvarar
den spanning som finns pa baksidan
eller pa undersidan av enheten.
Hogtalaren far inte utsattas for dropp
eller stank.

Placera inte nagon kalla till fara pa
hogtalaren (t.ex. foremal fylld med
vatska, tanda ljus).

Se till att det finns tillrackligt med
ledigt utrymme runt hogtalaren for
ventilation.

Anvand hogtalaren pa ett sakert satt i
en miljé med en temperatur mellan
0°Coch 40 °C.

Anvand endast tillbehor och
accessoarer som ar specificerade av
tillverkaren.

Batterisdkerhetsatgarder

Explosionsrisk om batteriet felaktigt
byts ut. Ersatt endast med samma eller
motsvarande typ.

Ett batteri (batteripaket eller batteri
installerat) far inte utsattas for
Overdriven varme som solsken, eld
eller liknande.

Ett batteri i extremt hoga eller laga
temperaturer under anvandning,
forvaring eller transport och lagt
lufttryck pa hog hojd kan utgora
sakerhetsrisker.

Byt inte ut ett batteri mot en felaktig
typ som kan satta ett en
sakerhetsskydd ur bruk (till exempel
vissa litiumbatterier).

N

o Avfallshantering av ett batteri i eld

ellerienvarm ugn, eller att férséka
mekaniskt krossa eller skara ett batteri,
kan resultera i en explosion.

Om du lamnar ett batterii en
omgivning med extremt hog
temperatur eller i extremt lagt
lufttrycksmiljo kan det leda till
explosion eller lackage av brannbar
vatska eller gas.

I'§ Varning

Ta aldrig bort héljet pa denna hogtalare.
Smérj aldrig in nagon del av denna
hégtalare.

Placera hogtalaren pa en plan, hard och
stabil yta.

Placera aldrig hogtalaren pa annan
elektrisk utrustning.

Anvénd endast hogtalaren inomhus. Hall
hogtalaren borta fran vatten, fukt och
foremal fylld med vatska.

Hall hégtalaren borta fran direkt solljus,
Oppen eld eller varme.

Explosionsrisk om ett batteri ersatts av en
felaktig typ.

Observera att din enhet innehaller
inbyggda litiumbatterier. Laddning-
skapaciteten for litiumbatterier kommer
att minska med tiden pa grund av deras
sjdlvurladdningsegenskaper. For att
sakerstalla livslangden pa enhetens
batteri rekommenderar vi att du laddar
det inbyggda litiumbatteriet till cirka
50 % var sjatte manad nar enheten inte
anvands.




2 Din tradlosa
hdgtalare

Grattis till ditt kdp, och valkommen till
Philips! For att dra full nytta av det stod
som Philips erbjuder, registrera din
produkt pa www.philips.com/support.

Vad finns i ladan

Kontrollera och identifiera innehallet i
ditt paket:

e Hogtalare (medféljande rem)

e USB-kabel

¢ Snabbstartsguide

e Sakerhetsblad

e Garanti 6ver hela varlden

Oversikt éver hégtalaren

o © 06 ® 6

ONO

SIa pa eller stdng av hogtalaren.

Kort tryck : Volymen minskar en niva
Langt tryck : Sanker volymen
kontinuerligt

@ M

Kort tryck : Pausa eller teruppta
uppspelningen
Langt tryck : Ga in i parningslage /
koppla ur parad enhet
forattgdini
parningslage
Snabbtryck tva ganger: Till nasta |3t
Snabbtryck tre ganger: Till féregdende
lat

@ +

Kort tryck : Volymen 6kar en niva
Langt tryck : HOjer volymen
kontinuerligt

©

Kort tryck : Byt ljuslage
Langt tryck : SIa pa eller av ljuset

DCIN
Ladda det inbyggda batteriet

LED-indikator
Indikerar batteriets laddningsstatus
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3 Kommaigang

Folj alltid instruktionerna i det har
kapitlet i ordningsfoljd.

Ladda det inbyggda
batteriet

Hogtalaren drivs av ett inbyggt uppladd-
ningsbart batteri.

E Notera

¢ Ladda det inbyggda batteriet fullt fore
anvandning.

Anslut USB-C-uttaget pa hogtalaren till
ett uttag (5 V=1 A) med den medfdl-
jande USB-kabeln.

5V=1A

L Nar hogtalaren laddas lyser LED-
indikatorn vit.

» Nar hogtalaren ar fulladdad,
slocknar LED-indikatorn.

1§ Varning

e Risk for skador pa hogtalaren! Se till att
natspanningen motsvarar den spanning
som finns pa baksidan eller pa undersidan
av hogtalaren.

o Risk for elektriska stotar! Nar du kopplar
ur USB-kabeln, dra alltid med kontakten
ur uttaget. Dra aldrig i kabeln.

e Anvand endast en USB-kabel specificerad
av tillverkaren eller séljs med den har
hogtalaren.

Sla pa/av
Tryck pa D for att sla pa hogtalaren.
5 Du kommer att hora ett ljud.

For att stdnga av hogtalaren, tryck pa Q)
igen.
= Du kommer att hora ett ljud.

E Notera

e Hogtalaren kommer att stdngas av
automatiskt om det inte finns nagon
ljudsignal fran Bluetooth under 15
minuter.




4 Spelafran
Bluetooth-
enheter

Spela fran Bluetooth-
enheter

Med den har hégtalaren kan du njuta av
ljud fran din Bluetooth-enhet.

E Notera

e Se till att Bluetooth-funktionen ar
aktiverad pa din enhet.

Det maximala avstandet for att para ihop
hogtalaren och din Bluetooth-enhet ar
20 meter (66 fot).

Hall borta fran annan elektronisk enhet
som kan orsaka storningar.

1.Sla pa hogtalaren, hégtalaren kommer
automatiskt att ga in i Bluetooth-lage
med vitt andningsljus. Du kan ocksa
trycka och héllain || i 3 sekunder for
att gd in i Bluetooth-parningslaget.

2. Aktivera Bluetooth och valj “Philips
S$2307" i Bluetooth-listan pa din enhet
for parning.

3. Spela ljud pa din Bluetooth-enhet for
att borja stromma musik.

Nar du spelar upp musiken

Tryck for att pausa eller ateruppta
DIl  uppspelningen

Tryck tva ganger for att spela nasta lat.

Tryck tre ganger for att spela
foregaende lat

== /4 Justera volymen

Kontrollera ljuseffekt

Med ansluten Bluetooth kan du trycka kort -)}
for att vaxla ljuslaget mellan symfoni,
flerfargad andning och vit andning. Eller tryck
lange pa -):E for att tdnda eller slacka ljuset.

Ljuseffekt Bluetooth status
Vitt ljus Redo for parning
Ateransluter den
Vitt ljus senast anslutna
enheten

Fargglatt ljus Ansluten

E Notera

For att koppla bort en enhet kan du

e Tryck och hallin }" tills du ser vitt
andningsljus; eller

¢ P3den anslutna enheten véljer du
parningsnamnet "Philips $2307" i listan
med Bluetooth-enheter och klickar fér
att avbryta parningen. Nar du ar
frankopplad ser du vitt andningsljus.
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5 Produkt-
information

Notera

¢ Produktinformation kan andras och
justeras utan foregaende meddelande.

Allman information

Matt (Bx H x D) 103,3 x 46,6 x 88 mm

Drift omgivning 0°C~40°C

Forstarkare

Uteffekt (RMS) 5W

Signal-brus-férhallande | >70 dB

Hogtalare

Impedans

Diameter 45 mm

Bluetooth

Bluetooth version

Maximal
transmissionseffekt

Bluetooth-rackvidd

upp till 20 m

6 Felsokning

I'§ Varning

e Ta aldrig bort holjet pa hogtalaren.

For att halla garantin giltig, férsok aldrig
reparera hogtalaren sjalv.

Om du har problem med att anvanda
den héar hogtalaren, kontrollera foljande
punkter innan du begér service. Om
problemet kvarstar, ga till Philips
webbsida (www.philips.com/support).
Néar du kontaktar Philips, se till att
hogtalaren finns i ndrheten och att
modellnumret och serienumret finns
tillgangliga.

Allmant

Ingen strém

e Nar hogtalaren ar fulladdad,

o Setill att hogtalarens USB-uttag ar
ordentligt ansluten.

e Som energisparfunktion stangs
hogtalaren av automatiskt 15 minuter
efter att ingen ljudsignal har
mottagits.

Inget ljud

e Justera volymen pa den har
hogtalaren.

e Justera volymen pa den anslutna
enheten.

o Se till att din Bluetooth-enhet &rinom
driftsomadet.

Ingen respons fran hogtalaren
e Starta om hogtalaren.



Bluetooth

Ljudkvaliteten ar dalig efter anslutning

till en Bluetooth-aktiverad enhet

¢ Bluetooth-mottagningen ar dalig:
Flytta enheten narmare den har
hogtalaren eller ta bort alla hinder
mellan dem.

Det gar inte att ansluta med min

Bluetooth-enhet

¢ Enhetens Bluetooth-funktion &r inte
aktiverad. Se anvandarmanualen for
enheten for hur du aktiverar
funktionen.

o Denna hdgtalare arinte i parningslage.

o Den hér hogtalaren ar redan ansluten
till en annan Bluetooth-aktiverad
enhet. Koppla bort och férsok igen.

7 Notera

Alla @ndringar eller andringar som gjorts
pa den har enheten som inte uttryckligen
godkanns av MMD Hong Kong Holding
Limited kan ogiltigfoérklara anvéandarens
behdrighet att anvanda utrustningen.

Overensstammelse

C€

Harmed, TP Vision Europe B.V. forklarar
att denna produkt uppfyller de
vasentliga kraven och andra relevanta
bestdmmelser i Directive 2014/53/EU. Du
hittar forsékran om éverensstammelse pa
www.philips.com/support.

Tank pa miljon
Kassering av din gamla produkt och ditt
batteri

&

Din produkt ar designad och tillverkad
med hdgkvalitativa material och
komponenter som kan atervinnas och
ateranvandas.

)¢

Denna symbol pa en produkt betyder att
produkten omfattas av det European
Directive 2012/19/EU.

)74

Denna sysmbol innebar att produkten
innehaller batterier som omfattas av
European Directive 2013/56/EU och som
inte kan kasseras med normalt
hushallsavfall.
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Informera dig sjalv om det lokala
separata insamlingssystemet for elektris-
ka och elektroniska produkter och
batterier. Folj lokala regler och kassera
aldrig produkten och batterier tillsam-
mans med vanligt hushallsavfall. Korrekt
kassering av gamla produkter och
batterier forhindrar negativa
konsekvenser for miljon och méanniskors
halsa.

Ta bort de integrerade batterierna

Se till att produkten ar bortkopplad fran
strdmmen innan du tar bort det
integrerade batteriet.

Endast i illustrationssyfte

Miljéinformation

All onddig forpackning har undvikits. Vi
har forsokt gora forpackningen latt att
separera i tre material: kartong (lada),
polystyrenskum (buffert) och polyeten
(pasar, skyddande skumplast).

Ditt system bestar av material som kan
atervinnas och ateranvandas om de tas
isar av ett specialiserat foretag.
Observera de lokala bestdmmelserna om
kassering av férpackningsmaterial,
forbrukade batterier och gammal
utrustning.

Kassering av ett batteriield ellerien
varm ugn, eller att forséka mekaniskt
krossa eller skéra ett batteri, kan
resultera i en explosion.

FCC och IC meddelande

FCC-information

Enheten foljer FCC-reglerna, del 15.
Driften ar foremal for féljande tva villkor:
(D Den héar enheten kankse inte orsakar
skadliga storningar och.

@ Enheten maste acceptera all mottagna
stérningar, inklusive stérningar som kan
orsaka oonskad anvandning av enheten.

Varning: Andringar eller modifikationer
som inte uttryckligen godkants av den
som ansvarar for efterlevnaden kan
ogiltigférklara anvéandarens behorighet
att anvanda utrustningen.

Obs: Denna utrustning har testats och
befunnits 6verensstamma med
granserna for en Klass B digital enhet, i
enlighet med del 15 i FCC-reglerna.

Dessa granser ar utformade for att ge
rimligt skydd mot skadlig till delvisa
storningar i en bostadsinstallation.

Denna utrustning genererar
anvandningar och kan utstrala
radiofrekvensenergi och kan, om den
inte installeras och anvands i enlighet
med instruktionerna, orsaka skadlig
storning av radiokommunikation. Det
finns dock ingen garanti for att
storningar inte kommer att intréffa i en
viss installation. Om denna utrustning
orsakar skadlig stérning av radio- eller
tv-mottagning, vilket kan bestdmmas
genom att stdnga av och pa
utrustningen, uppmanas anvandaren att
forsoka korrigera stérningen med en
eller flera av foljande atgarder:

(1) Rikta in eller flytta om
mottagningsantennen. (2) Oka avstdndet
mellan utrustningen och mottagaren. (3)
Anslut utrustningen till ett uttag pa en
annan krets an den som mottagaren ar
ansluten till.



(4) Kontakta aterforsaljaren eller en
erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.

RF-varningsmeddelande

Enheten har utvarderats for att uppfylla
allmanna krav pa RF-exponering.
Enheten kan anvandas i barbara
exponeringsforhallanden utan
begransningar.

IC-Kanada: CAN ICES-003(B)/
NMB-003(B)

Den har enheten innehaller
sandare/mottagare som ar undantagna
fran licenser och som uppfyller
Innovation, Science and Economic
Development Canadas licensfria RSS (er).
Driften ar foremal for féljande tva villkor:
1. Den har enheten far inte orsaka
skadliga storningar och.

2. Enheten maste acceptera all mottagna
storningar, inklusive stérningar som kan
orsaka odnskad anvandning av enheten.

Avis d’Industrie Canada: CAN
ICES-003(B)/NMB-003(B)
L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d'Innovation, Sciences

et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts

de licence. L'exploitation est autorisée aux

deux conditions suivantes :
1. L'appareil ne doit pas produire de
brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage

est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Trademark notice

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by the
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by MMID Hong Kong Holding
Limited is under license.

Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
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PHILIPS

Specifikationerna kan andras utan féregaende meddelande.

Philips och Philips Shield Emblem &r registrerade varumarken som tillhor
Koninklijke Philips N.V. och anvénds under licens.

Denna produkt har tillverkats av och saljs under ansvar av MMD Hong Kong

Holding Limited eller ett av dess dotterbolag, och MMD Hong Kong Holding
Limited ar garantigivaren fér denna produkt. <:9
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